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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE SRODKOW OCHRONY INDYWIDUALNEJ KATEGORII IT

EN EU DECLARATION OF CONFORMITY FOR CATEGORY II PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT
CS  EUPROHLASENI O SHODE OSOBNIHO OCHRANNEH( PROSTREDKL KATEGORIFE 1T

SK EUVYHLASENIE O ZHODE OSOBNYCH OCHRANNYCH PROSTRIEDKOV KATEGORIE 11

HR  EU IZJAVA O SUKLADNOSTI OSOBNE ZASTITNE OPREME KATEGORIJE 11

SRB H3JABA O YCAIVIAIIEHOCTH EY CPEJCTBO JIHYHE 3AILITHTE KATETOPHJE II

U EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT II. KATEGORIAJU EGYENI VEDOESZKOZOK

»ART.MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Bificzyk
Spétka Knmandytnwa
Ul Zotkiewskiego 64, 26-600 RADOM
POLSKA

(P1.) Jako producent wyrobu o§wiadcza, Ze nastepujacy nowy srodek ochrony indywidualnej:

(EN) As the manufacturer of the product we declares that the foﬁowing new item of personal protective equipment:
(CS) Jako vyrobee vyrobku prohlaSuje, Ze nasledujici novy osobni ochranny prostiedek:

(SK) Ako vyrebca vyrobku y);hlasuje, Ze nasledujiici novy osgbny ochranny prostriedok:

(HR) Kao proizvodaé proizvoda izjavljuje da sljedeéa nova osobna zastitna oprema:

(SRB) Kao npounssohauy npon3Bona usjasbyje na ciaeneha nopa mmyna 3aliTHTHA onpeMa:

(HU) A gyarté kijelenti, hogy a kivetkezd 1ij egyéni véddeszkiz:

(PL) Opis wyrobu (nazwa-typ): (EN) Product description (name-type): (CS) Popis vyrobku (ndzev-typ): (SK) Opis vyrobku
(nazov-typ): (HR) Opis proizvoda (naziv-tip): (SRB) Onuc npoussona (nasus-tum): (HU) A termék lefrdsa (megnevezés —

tipus):

BTPuS3B

(PL) TRZEWIKI BEZPIECZNE kategoria S3 FO SR.
Obuwie wyposazone w metalowy podnosek oraz wkiadke
antyprzebiciowa w podeszwie. Cholewka wykonana ze skér
bydlecych ttoczonych, Podeszwa PU, montaz metoda wirysku.

(CS) KOTNIKOVA BEZPECNOSTNI OBUV, kategorie
S3 FO SR. Obuy je vybavena kovovou pici a vlozkou odolnou
proti propichnuti v podedvi. Svriek vyrobeny z embosované
hovézi usné&. Podesev z PU, montaz vstfikovanim.

(HR) ZASTITNA OBUCA DO GLEZNJA, kategorija S3
IO SR. Obuca je opremljena metalnom kapicom i umctkom
otpornim na probijanje u potplatu. Gornjidte izradeno od
reljefne govede koZe. Potplat od PU materijala, montiran
metodom ubrizgavanja.

(HU) BIZTONSAGI BAKANCS S3 FO SR kategéria. A
labbeli fém orrmerevitdvel €s lalpatszaras elleni védelemmel
van ellatva. A szar dombornyomott marhabdrbol késziilt. Talp:
PU, [rocesonlési eljarassal rogzitve.

(EN) SAFETY FOOTWEAR, category S3 FO SR. The
footwear is equipped with a metallic toe cap and a penetration-
resistant insert in the sole. Upper made of embossed cowhide
leather. PU sole, assembled by injection moulding.

(SK) CLENKOVA BEZPECNOSTNA OBUYV, kategéria S3
FO SR. Obuv je vybavena kovovou §picou a proti prepichnutiu
odolnou vloZkou v podrazke. Zvriok vyrobeny z razenej
hovidzej usne. Podrazka z PU, montaZ vstrekovanim.

(SRB) 3AIITUTHA OBYRA 10 UJAHKA, kareropuja
$3 FO SR. OGyha je onpeMisena METAIIOM KaroM H YJIOLIKOM
OTTIOpHHM Ha TpoOHjame y hony. Iopwsu jgeo wuspahen o
yrucuyte (pemedrc) roeche koxe. Hon on ITY marepujana,
MOHTHpAH METO/IOM yOpH3raBama.

(PL) jest identyczny ze $rodkiem ochrony indywidualnej b¢dgcym przedmiotem certyfikatu oceny typu UE, numer:
(EN) is identical to the personal protective equipment subject to the EU type-examination certificate No:

(CS) je totozny s osobnim ochrannym prostfedkem, ktery je predmétem certifikatu EU o prezkousem typu, ¢islo:
(SK) je ldentlcky s osobnym ochrannym prostriedkom, ktory je predmetom certifikdtu EU o preskusani typu, &islo:
(HR) identi¢an je s osobnom zastitnom opremom koja je predmet EU certifikata o ispitivanju tipa, broj:

(SRB) HaenTHYAN je ¢a JHUHOM 3alITHTHOM ONMpPeMoM Koja je npeamer EY ceprudukara o HCIHTHBAKY THIA, Opoj:
(HU) megegyezik azzal az egyéni védGeszkozzel, amely az EU tipusvizsgalati tanisitvany targyait képezi, szdma:

0Z.0304-CPT014/24
(PL) Wydanym przez: (EN) Issued by: (CS) Vydéno kym: (SK) Vydané spolotnostou: (ITR) Izdano od: (SRB) M3nar on

crpane: (HU) Kibocsétotta:

MK MIRTA-KONTROL d.o.0., Javorinska 3, HR-10040 Zagreb- Dubrawa, Hrvatska (Croatia),
Notified body No 2474
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(PL) Spelnia zasadnicze wymagania bezpieczenstwa i ochrony zdrowia zawarte w Rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskicgo i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie srodkow ochrony indywidualnej oraz uchylenia
dyrektywy Rady 89/686/EWG i jest zgodny z curopejskg norma:

(EN) Tt complies with the essential health and safety requirements set out in Regulation (EU) 2016/425 of the European
Parliament and of the Council of 9 March 2016 on personal protective cquipment and repealing Council Directive
89/686/EEC and is in conformity with the european standard:

(CS) Splituje zakladni poZadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost uvedené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/425 ze dne 9. biezna 2016 o osobnich ochrannych prostiedeich a o zru$eni smérnice Rady 89/686/EHS, a je
v souladu s evropskou normou:

(8K) Splna zakladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnost’ stanovené v nariadeni Europskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/425 z 9. Marca 2016 o osobnych ochrannych prostriedkoch a o zruSeni smernice Rady 89/686/EHS.,
a je v sulade s eumquou normou:

(HR) Ispunjava osnovne zahtjeve za sigurnost i zaStitu zdravlja sadrzane u Uredba (EU) 2016/425 Europskog
Parlamenta i Vijeéa od 9. oZujka 2016. o osobnoj zaititnoj opremi i o stavljanju izvan snage Dircktive
Vijeta 89/686/EEZ i uskladen je s europskom normom: “

(SRB) HenymaBa ocHOBHE 3axTeBe 3a 3alUTHTY 34PAaB/ba H 6e36e,tmoc1' yrephene ¥Ypenoom (EY) 2016/425 Esponexor
napiamenta H Casera o 9. mapra 2016. roguue o Jmtmo} 3AUITHTHOj OIPEMH H CTAB/bAKY BAH CHare J[upeKkTHBe
Cagcra 89/686/EE3 n ycknaljeH je ca eBporickum craniapom:

(HU) Megfelel az (EU) 2016/425 rendeletben — az Euroépai Parlament és a Tandcs 2016. méircius 9-i rendelete az egyéni
védoeszkiziokrol és a 89/686/EGK tandesi irdnyelv hatilyon Kkiviil helyezésér6l — meghatdrozott alapveté
egészségvédelmi és biztonsdgi kovetclményceknek, és megfelel a kivetkezd eurdpai szabvanynak:

EN ISO 20345:2022

., Personal protective equipment- Safety footwear”

(PL) Niniejszq deklaracje zgodnosci wydaje si¢ na wylgczng odpowiedzialnosé producenta.
(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
(CS) Toto prohldseni o shodé se vyddvad na vyhradni odpovédnost vwrobce.

(S8K) Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

(HR) Ova se izjava o sukladnosti izdaje na iskljucivu odgovornost proizvodaca.

(SRB) Osa usjasa o ycaznauwienocmu uzoaje ce UCK/byyuso Ha 002080PHOCH npoussolava.
(ITU) Ez a megfeleldségi nyilatkozat a gydrtd kizdrdlagos feleldsségére keriil kiuddsra.

(PL) Imig i nazwisko, stanowisko, podpis: (EN) Name, function, signature: (CS) Jméno, funkee a podpis: (SK) Meno
funkcia a podpis: (HR) Ime, funkcija i potpis: (SRB) Ipesime, dpyukimja u normuc: (HU) név, beosztas, alairas

?
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